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(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 260/2013
(2013. gada 18. marts),

ar ko galigo antidempinga maksajumu, kas ar Regulu (EK) Nr. 1458/2007 noteikts Kinas Tautas
Republikas izcelsmes ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama Skiltavu importam, attiecina uz
tadu ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama Skiltavu importu, ko nosiita no Vjetnamas
Socialistiskas Republikas un kam ir vai nav deklaréta Vjetnamas Socialistiskas Republikas izcelsme

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (1),
un jo Ipasi tas 13. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu un péc apspriesanas (5)
ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Vispariga informacija

(1)  Padome 1991. gada ar Regulu (EEK) Nr. 3433/91 (3
uzlika galigo antidempinga maksajumu 16,9 % apmeéra,
tostarp Kinas Tautas Republikas (‘KTR”) izcelsmes ar gazi
pilditu, neuzpildamu kabatas krama skiltavu (“izmeklgja- )
mais razojums”) importam.

(2)  Saskanpa ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/95 (*) sakot-
ngjo ad valorem nodokli 1995. gada aizstaja ar ipasu
nodokli ECU 0,065 apméra par vienu Skiltavu.

(3)  Papildus izmeklésanai, kas veikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 (‘pamatregula”) 13. pantu, ar Padomes (8)
Regulu (EK) Nr. 192/1999 (%) iepriek$ minétie pasakumi
tika attiecinati ari uz 1) no Taivanas shtitu vai Taivanas
izcelsmes ar gazi pilditu, neuzpildimu kabatas krama
kiltavu importu un 2) tadu KTR izcelsmes vai no
Taivanas sititu vai Taivanas izcelsmes uzpildimu kabatas
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krama skiltavu importu, kuru cena, ieskaitot piegadi lidz
Kopienas robezai, ir mazaka neka EUR 0,15 par vienibu
pirms nodokla nomaksas.

Ar Regulu (EK) Nr. 1824/2001 (°) Padome 2001. gada
apstiprinaja galigos antidempinga maksajumus, kas
uzlikti ar Regulu (EK) Nr. 1006/95 un kas pagarinati
saskana ar Regulu (EK) Nr. 192/1999 (“pasreizéjie pasa-
kumi”), atbilstodi pamatregulas 11. panta 2. punktam.

Ar Regulu (EK) Nr. 1458/2007 (°) (“sakotnéja regula”)
Padome 2007. gada apstiprindja galigo antidempinga
maksdjumu, kas uzlikts ar Regulu (EK) Nr. 1824/2001
atbilstosi pamatregulas 11. panta 2. punktam. Sie pasa-
kumi turpmak teksta biis minéti ka “sakotngjie pasaku-
mi”, un izmekléSana, kuras rezultata ar sakotnégjo regulu
noteica pasakumus, turpmak teksta bis minéta ka “sakot-
néja izmeklésana”.

Komisija 2012. gada 12. decembri () publicgja pazino-
jumu par antidempinga pasakumu izbeigganos.

Lidz ar pasikumu termina izbeig§anos 2012. gada
13. decembri ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 1192/2012 (%)
no tas pasas dienas tika izbeigta no Vjetnamas nosititu
ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama skiltavu, kam
ir vai nav deklaréta Vjetnamas izcelsme, importa regis-
tréSana (skatit arf 14. apsvérumu).

1.2. Pieprasijjums

Komisija 2012. gada 17. aprill saskana ar pamatregulas
13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu sapéma
pieprasijumu (“pieprasijums”) izmeklét to antidempinga
pasakumu iesp&jamo apieSanu, kas noteikti KTR izcel-
smes ar gazi pilditu, neuzpildimu kabatas krama skiltavu
importam, un attiecinat registraciju uz tadu ar gazi
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pilditu, neuzpildamu kabatas krama $kiltavu importu, ko
veic, tas nositot no Vjetnamas Socialistiskas Republikas
(“Vjetnama”), un kam ir vai nav deklaréta Vjetnamas
izcelsme.

Pieprasijumu iesniedza Société BIC, kas ir ar gazi pilditu,
neuzpildimu kabatas krama $kiltavu razotajs Savieniba.

Pieprasijuma bija ieklauti pietickami pirmskietami piera-
dijumi tam, ka sakotnéjie pasakumi tika apieti, veicot
montazas darbibas Vjetnama.

Pieprasijums liecindja, ka péc sakotnéjo pasakumu noteik-
$anas ir ievérojami mainijies tirdzniecibas modelis saistiba
ar eksportu no KTR un Vjetnamas uz Savienibu un tam
nav bijis cita pamatota iemesla vai ekonomiska izskaid-
rojuma ka vien sakotngjo pasakumu ieviesana. Tika
apgalvots, ka §a tirdzniecibas modela parmainu pamata
ir 3kiltavu montazas darbibas Vjetnama, izmantojot 3kil-
tavu detalas, kuru izcelsme ir KTR.

Turklat pirmskietami pieradjjumi liecinaja par to, ka
spéka esoso pasakumu koriggjosa ietekme tika mazinata
gan daudzuma, gan cenas izteiksmé. Pieradijumi jo ipasi
liecindja, ka 3o palielinato importa daudzumu no Vijet-
namas pardeva par cenam, kas bija zemakas neka sakot-
ngja izmekléSana noteikta cena, kas nerada zaud&umus.

Visbeidzot, bija pirmskietami pieradijumi tam, ka no
Vjetnamas nosititu ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas
krama $kiltavu imports tika pardots par dempinga cenam
salidzindjuma ar sakotnéja izmekle$ana noteikto attieciga
razojuma normalo veértibu.

1.3. Procediiras saksana

Apspriedusies ar Padomdevéju komiteju un konstatéjusi,
ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu, lai
saktu izmekléSanu saskana ar pamatregulas 13. pantu,
Komisija ar Regulu (ES) Nr. 548/2012 (') (“izmeklésanas
uzsakSanas regula”) saka izmeklé$anu. Saskana ar pamat-
regulas 13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu
Komisija ar izmekléSanas uzsakSanas regulu ari uzdeva
muitas iestadeém registrét no Vjetnamas nosititu ar gazi
pilditu, neuzpildamu kabatas krama 3kiltavu importu,
kam ir vai nav deklaréta Vjetnamas izcelsme.

1.4. IzmekleéSana

Par izmeklésanas saksanu Komisija oficiali informé&ja KTR
un Vjetnamas iestades, razotajus eksportétajus S$ajas
valstls, zinamos iesaistitos importétajus Savieniba un
Société BIC (“pieprasijuma iesniedzéjs”), ka ari Savienibas
raZotdju, kas sarazo vairak neka 75 % ar gazi pilditu,
neuzpildamu kabatas krama skiltavu Eiropas Savieniba.

Anketas nosiitija 70 razotajiem eksportétdjiem KTR un
15 razotajiem eksportétdjiem Vjetnama, kuri Komisijai
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bija zinami no pieprasjuma. Anketas nositja ari 59
pieprasjuma minétajiem importétajiem Savieniba. leinte-
resétajam personam tika dota iespéja rakstiski izteikt
viedokli un izmekléSanas uzsaksanas regula noteiktaja
termind pieprasit uzklausiSanu. Visam ieinteresétajam
personam tika pazinots, ka nesadarboSanas gadijuma
varétu piemérot pamatregulas 18. pantu un ka konstate-
jumi tiktu izdariti, pamatojoties uz pieejamiem faktiem.

Pieteicas astoni no 15 Vjetnama zinamajiem razotajiem
eksportétajiem, no kuriem viens apgalvoja, ka nevélas, lai
to uzskatitu par ieintereséto pusi, jo tas nerazo izmeklé-
jamo razojumu un neeksporté uz Savienibu.

Uz aptaujas jautdjumiem atbildéja turpmak minétie
septini uzpémumi, un to telpas péc tam veica parbaudes
apmekléjumus:

— Viet Giai Thanh Co. Ltd, Ho Chi Minh City,
— Hoa Hung Co. Ltd, Tay Ninh Province,

— Trung Lai Gas Lighter Manufacture Co. Ltd, Nghe An
Province,

— Textion Plastic Co. Ltd, Binh Duong Province,

— Cherry Year Vietnam Lighter Manufacture Co. Ltd, Tay
Ninh Province,

— Huaxing Vietham Manufacture Co. Ltd, Tay Ninh
Province,

— Top Field Enterprises Co. Ltd, Tay Ninh Province.

Neviens no zinamajiem KTR razotajiem eksportétajiem
nepieteicas vai nesniedza atbildes uz anketas jautdju-
miem.

Atbildes uz anketas jautagjumiem sniedza astoni importé-
taji, bet sesi uznémumi pieteicas un apgalvoja, ka nevélas,
lai tos uzskatitu par ieinteresétajam pusém, jo tie Savie-
niba neimportéja ar gazi pilditas, neuzpildamas kabatas
krama skiltavas no Vjetnamas (‘razojums, uz kuru
attiecas izmekléSana”). Pargjie zinamie uzpémumi neat-
saucas vispar.

Péc izmekléSanas sakSanas divi importétaji ludza tos
uzklausit, un $ada uzklausiSana notika 2012. gada
septembri. Sie importétdji iesniedza savus apsvérumus
ari rakstiski. Savos apsvérumos tie apsaubija izmeklésanas
sakSanas pamatu attieclba uz raZojuma definiciju,
importa apjomu, tirdzniecibas modela mainas ekono-
misko izskaidrojumu, pieprasjjuma motivaciju un Savie-
nibas razotdja, kas iesniedza pieprasijumu, finansialo
situaciju. Minéto divu importétaju ieskata, izmeklésanas
saksanai nebija pietickama pamata.
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rumiem un deva iespgju pusém iesniegt savus komenta-
rus. Komisija izskaidroja, kadé] ta uzskata, ka pieprasi-
juma bija ieklauti pietiekami pirmskietami pieradijumi, lai
pamatotu izmekléSanas saksanu. lesniegtie importétaju
komentari neparadija, ka pieprasijuma nebitu ieklauti
pietiekami pirmskietami pieradijumi, lai pamatotu izmek-
lésanas saksanu.

1.5. Izmeklésanas periods

[zmekléSanu veica par laikposmu no 2008. gada
1. janvara lidz 2012. gada 31. martam (izmekléSanas
periods, turpmak “IP”). Informacija par IP tika vakta, lai
cita starpa izmeklétu tirdzniecibas modela iesp&jamas
parmainas.Par zinosanas periodu no 2011. gada 1. aprila
lidz 2012. gada 31. martam (zinosanas periods, turpmak
“ZP”) tika vakta detalizétaka informacija, lai parbauditu
pasakumu korigjosas ietekmes iespgjamo samazinasanos
un to, vai bijis dempings.

2. IZMEKLESANAS REZULTATI
2.1. Visparigi apsvérumi

Lai novertétu, vai pasakumi tiek apieti, saskana ar pamat-
regulas 13. panta 1. punktu tika secigi analizéts, vai ir
verojamas parmainas tirdzniecibas modeli starp KTR,
Vjetnamu un Savienibu; vai $is parmainas izraisijusi
kada prakse, process vai darbs, kam nav cita pamatota
iemesla vai ekonomiska izskaidrojuma ka vien maksa-
juma uzlikSana; vai ir pieradjjumi par kait§jumu vai to,
ka maksajuma korigéjosa ietekme tiek mazinata izmeklé-
jama razojuma cenas unfvai daudzumu zind un vai ir
pieradijjumi par dempingu attieciba pret normalajam
vértibam, kas iepriek§ noteiktas sakotnéja izmeklésana,
vajadzibas gadjjuma saskana ar pamatregulas 2. pantu.

2.2. Attiecigais razojums un izmekléjamais raZojums

Attiecigais razojums ir razojums, ka definéts sakotnéja
izmeklesana: ar gazi pilditas, neuzpildamas kabatas
krama 3kiltavas, ko patlaban klasificc ar KN kodu
ex 9613 10 00 un kuru izcelsme ir Kinas Tautas Repub-
lika (“attiecigais razojums”).

[zmeklgjamais razojums ir tads pats ka iepriekséja apsve-
ruma definétais razojums, tacu tas ir sfitits no Vjetnamas,
tam ir vai nav deklaréta Vjetnamas izcelsme, un to
paslaik klasificé ar tadu pasu KN kodu, ar kadu klasificé
attiecigo razojumu (“raZojums, uz kuru attiecas izmeklé-
Sana”).

Izmeklesana atklajas, ka ar gazi pilditam, neuzpildamam
kabatas krama gkiltavam, kas definétas ieprieks un kuras
no KTR eksportgja uz Savienibu, un tam, kuras uz Savie-
nibu nositija no Vjetnamas, ir vienas un tas pasas
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Sanas veids, un tadgjadi tas ir uzskatamas par lidzigam
precém pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé.

2.3. Sadarbibas pakiape un tirdzniecibas apjoma
noteiksana

Vjetnama

Ka minéts 18. apsvéruma, septini uzpémumi iesniedza
atbildes uz anketas jautdgjumiem. Minétaja ZP kopégjais
pazinotais uz Savienibu pardoto $kiltavu apjoms saskana
ar $Im atbildém bija vairak neka 100 % no kopéja pazi-
nota Savieniba importéto Skiltavu apjoma saskanpa ar
Eurostat Comext datubazi. Neraugoties uz to, ka atbildés
ieklauta informacija par pardosanas apjomiem netika
uzskatita par ticamu, ka turpmak paskaidrots 29. apsvé-
ruma, ir uzskatams, ka tas tomér liecina par augstu sadar-
bibas limeni un to, ka uzpémumi, uz kuriem attiecas
izmeklesana, ir reprezentativi.

Parbaudes apmeklgjumu laika, ko veica septinu Vjet-
namas razotaju eksportétju telpas, tika secinats, ka tie
visi bija iesniegusi informaciju, ko nevar uzskatit par
ticamu attieciba uz izmekléSanai batisku konstatéjumu
izdariSanu. Konkreti, tika noskaidrots, ka septini uzné-
mumi ir klidaini noradijusi savu razoSanas apjomu, kil-
tavu detalu importu un kopgjo pardosanas apjomu. Tika
ari konstatéts, ka dala no saimnieciskds darbibas, kas
saistita ar raZojumu, uz kuru attiecas izmekléSana, nebija
ieklauta oficialaja gramatvediba un ka dazas montazas
darbibas veica neoficiali apakSuzpéméji. Turklat ievéro-
jams daudzums detalu, ko importéja no KTR, nebija
deklarétas vai ari uzraditas kliadaini, un dala no
pardosanas apjoma netika ieklauta uznémumu parskatos.
Lidz ar to nebija iespgjams drosi noteikt jo ipasi kopgjas
razo§anas un kopéjas pardoSanas apjomu attiecigajos
uzpémumos vai salidzinat razojuma, uz kuru attiecas
izmeklésana, faktiskas pardoSanas cenas un izmaksas,
kas saistitas ar galvenajam izejvielam, pieméram, gazi,
ar datiem, kas sniegti atbildés uz anketas jautajumiem.

Nemot véra 29. apsvéruma raksturoto situaciju, razotajus
eksportétajus informéja, ka saskana ar pamatregulas 18.
pantu izmekléSanas konstatéumi un secinajumi japamato
ar labakajiem piecjamajiem faktiem. Pusém tika dota
iespgja sniegt komentarus, un tas tika uzklausitas, ja
izteica attiecigu ligumu. Katra puse sanéma atsevisku
véstuli, kura izklastiti konkréti un detalizéti konstatgjumi,
kas bija pamata secindjumam, ka sniegtos datus nevaréja
uzskatit par ticamiem un tie nebija pieméroti, lai konsta-
tétu izmeklésanai vajadzigos faktus.

Divi razotaji eksportétaji nesniedza nekadus komentarus
attieciba uz nodomu piemérot pamatregulas 18. pantu.
Pargjie pieci razotaji eksportétdji, ko veido divi atseviski
uzpémumi un viena grupa ar tris uznémumiem, lidza
tos uzklausit, un $ada uzklausisana tika atlauta un notika
2012. gada novembri. Sie razotaji eksportétdji iesniedza
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savus apsverumus arl rakstiski. Tie apstridéja Komisijas
nodomu nenemt véra to sniegtos datus un iesp&jamo
pasakumu apieSanas pastavéSanas izbeigSanu, pamatojo-
ties uz labakajiem pieejamajiem faktiem.

Cetri razotdji eksportétaji neapstridéja to, ka vinu sniegta
informacija bija nepilniga vai nebija ticama, un atzina
neatbilstibas savos parskatos, ka ari to, ka ne visas
darbibas tika izpaustas un registrétas to gramatvedibas
dokumentos. Tomeér tie apgalvoja, ka $is atskiribas bija
saistitas tikai ar to iek3zemes tirdzniecibas apjomu un
nekadi neietekméja to eksporta tirdzniecibas apjomu.
Viena puse apgalvoja, ka tas gramatvedibas ieraksti, kas
izskaidro piecjamas informacijas nepilnibas, tika iznicinati
ugunsgréka. Turklat tie apgalvoja, ka Komisija nepareizi
aprékinajusi gazes daudzumu skiltavas un tade] konstaté-
jumi attieciba uz razoSanas apjomu bijusi klidaini. Viens
uzpémums apgalvoja, ka at3kiribas attieciba uz gazes
paterinu ir skaidrojamas ar apzinatu gazes nopladinasanu
siltakajos ménesos. Sis puses tomér nevargja sniegt
nekadus véra pemamus pieradijumus, kas pamatotu 3os
apgalvojumus.

Uzpnémumi ari pazinoja, ka tie pilniba sadarbojas un
sniedza visu informaciju par savu uznéméjdarbibu. Tie
atzina, ka ir sniegusi nepilnigas atbildes, bet noteikti
iebilda tam, ka batu sniegusi nepatiesu vai maldinosu
informaciju. To ieskata, slépti un neparbaudami dati
pasi par sevi nepierada pasakumu apieSanu, un, vinuprat,
Komisija nav ari pieradijusi, pamatojoties uz apstiprino-
Siem pieradjjumiem, ka ir notikusi pasakumu apieana.

Lai gan pasi uzpémumi nav sniegudi pilnigu un precizu
savu darbibu uzskaiti, Komisija ir izmantojusi alternativas
metodes, pieméram, aprékinu metodi, kas balstas uz
izejvielu patérinu, lai salidzinatu galvenos datus no
atbildém uz anketas jautdgjumiem ar sniegto informaciju
un to, kas iegiita uz vietas. Sadas alternativas metodes,
pat ja neizbégami ir neprecizakas neka faktiska doku-
mentacija, paradija, ka sniegta informacija nebija ticama.
Pieméram, rezultati attieciba uz razo$anas apjomu para-
dija, ka uznémumu deklarétais razosanas daudzums neat-
bilda to izejvielu patérinam.

Komisija uzskata, ka ticamu gramatvedibas ierakstu
trikums, informacijas, kas ir bitiska izmeklésana, neiz-
pausana, ka ari nepatiesas vai maldinoSas informacijas
snieg$ana bija pamata tam, ka dati péc parbaudes procesa
nav ticami.

Nemot véra iepriek§ minéto, konstatéjumi par ar gazi
pilditu, neuzpildimu kabatas krama skiltavu importu no
Vjetnamas Savieniba bija jaizdara, pamatojoties uz pieeja-
majiem faktiem saskana ar pamatregulas 18. panta 1.
punktu. Tadél, lai nodrosinatu, ka pusém prasitas infor-
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macijas nesniegSana nekavé izmeklé$anu, Komisija ir
aizstajusi neparbaudamos datus, ko iesniegusi Vjetnamas
razotaji, ar citiem pieejamiem datiem, pieméram, no
Eurostat Comext datubazes, lai noteiktu kopgjo importa
apjomu no Vjetnamas Savieniba, ka ari pieprasijuma
minétos datus par izmaksam, lai noteiktu Kinas detalu
ipatsvaru (skatit 50. apsverumu turpmak).

Kinas Tautas Republika

Kinas razotaji eksportétaji izmekléSana nesadarbojas.
Tadé] secinajumi par attieciga razojuma importu Savie-
niba un ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama 3kil-
tavu eksportu no KTR uz Vjetnamu bija jaizdara, pama-
tojoties uz piecjamajiem faktiem saskana ar pamatregulas
18. panta 1. punktu. Tika izmantota pieprasijuma sniegta
UN Comtrade statistika, lai noteiktu kopgjo eksporta
apjomu no KTR uz Vjetnamu.

2.4. Tirdzniecibas modela parmainas

Ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas
krama Skiltavu imports Savieniba

Attieciga raZzojuma imports no KTR samazinajas 1991.
gada péc tam, kad pirmo reizi ieviesa pasakumus.
Imports saglabajas neliels pasakumu secigu grozijumu
un pagarindjumu laika 1995., 1999., 2001. un 2007.
gada.

Laikposma no 2008. gada 1. janvara lidz 2012. gada
31. martam Skiltavu imports apjoma zina no KTR bija
diezgan stabils, aptuveni 50 miljoni vienibu 2008. un
2009. gada, 70 miljoni vienibu 2010. gada un 60
miljoni vienibu 2011. gada un ZP. Tomér to veidoja
tikai atkartoti uzpildamie modeli un elektriskas pjezo
gkiltavas, kam nepiemeroja pasakumus.

Razojuma, uz kuru attiecas izmeklésana, imports no Vjet-
namas ir palielinajies laika gaita. Lai arf 1997. gada prak-
tiski nepastavéja razojuma, uz kuru attiecas izmeklésana,
imports no Vjetnamas Savieniba, tomér kops 2007. gada
ta importa apjoms ir strauji pieaudzis.

Imports no Vjetnamas ZP veidoja 84 % no kopgja
importa Savieniba.

Neuzpildamu skiltavu imports no Vjetnamas uz Savienibu,
kas izteikts % no kopéeja importa apjoma

2008 | 2009 | 2010 | 2011 P

Tirgus dala 80% | 84% | 83% | 84% | 84 %

Avots: pieprasijuma sniegtie statistikas dati.
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Vjetnamu

No KTR uz Vjetnamu ZP tika eksportétas krama skiltavu
detalas. Vjetnama ir visnozimigakais KTR eksportéto
krama 3kiltavu detalu galamérkis. Saskana ar pieprasijuma
sniegtajiem statistikas datiem skiltavu dalu eksports no
KTR uz Vjetnamu ir batiski palielinajies kops 1999.
gada. Skiltavu dalu eksports no KTR uz Vjetnamu
1999. gada bija mazak par 3 % no kopéa eksporta
apjoma, bet 2010. gada Vjetnama kluva par Skiltavu
dalu pirmo eksporta galamérki, sasniedzot 26 % importa
tirgus daJu. Apjoma izteiksmé tas atbilstu pieaugumam
no mazak neka 50 miljoniem lidz 200 miljoniem gatavu
skiltavu vienibu.

Ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas
krama $kiltavu razoanas apjoms Vjet-
nama

Ta ka Vjetnamas raZotdju sniegto informaciju nevaréja
nemt veéra, tad nevargja ieghit arT parbaudamu informaciju
par patieso ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama
skiltavu razoSanas apjomu.

2.5. Secinajums par tirdzniecibas modela parmainam

Kopéja eksporta apjoma no KTR uz Savienibu samazina-
jums un eksporta apjoma pieaugums no Vjetnamas uz
Savienibu kops 2007. gada, ka ari ievérojams Skiltavu
daJu eksporta apjoma piecaugums no KTR uz Vjetnamu
kops 1999. gada radija tirdzniecibas modela parmainas
starp KTR un Vjetnamu, no vienas puses, un Savienibu,
no otras puses.

2.6. ApieSanas darbibu raksturs

Pamatregulas 13. panta 1. punkta noteikts, ka parmainas
tirdzniecibas modeli izriet no prakses, procesa vai darba,
kam bez maks3juma uzlikSanas nav cita pietickama
celona vai ekonomiskd pamatojuma. Prakse, process vai
darbs cita starpa ietver detalu montazu, veicot montazas
darbibas tresa valsti. Sim nolikam tika noskaidrots, vai
notick montazas darbibas saskana ar pamatregulas 13.
panta 2. punktu.

Montazas darbibas

Ka minéts ieprieks, ticamas dokumentacijas trikums un
izmeklésanai batiskas informacijas neizpauSana ir bijis
par pamatu tam, lai piemérotu pamatregulas 18. pantu.
Tas, vai montazas darbibas Vjetnama bija uzskatamas par
tadam, ar kuram apiet pasakumus, bija janosaka, pama-
tojoties uz pieejamajiem faktiem.

Izmeklésana noskaidrots, ka apieSanu isteno, montazas
darbibas veicot Vjetnamas uznémumos, kas darbojas
ciesa sadarbiba ar Kina un Honkonga registrétiem uzné-
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nieki lielakoties ir KTR un Honkongas uzpémumi. Ari
Vjetnamas uznémumu vadibas lielu dalu veido profesio-
nali no Kinas, kuri ir iepriek§ nodarbinati pie KTR 3kil-
tavu razotajiem.

Vjetnamas razotdji importé tiem vajadzigas skiltavu
detalas no KTR, izmantojot saistitus uzpémumus, kas
registréti Honkonga. Dazi no Vjetnamas raZotajiem
darbojas saskana ar parstrades noligumiem, kas noslégti
ar pasititajiem Kina un/vai Honkonga. Saskana ar iem
noligumiem pasiititdjs no Kinas piegada Vjetnamas
razotnei $kiltavu detalas un plastmasu un pardod gatavas
Skiltavas. A1l tad, ja 3adi parstrades noligumi nav noslégti,
Vjetnama sarazotas $kiltavas parasti pardod Honkongas
uznémumiem, kas ir atbildigi par komercialajam attie-
cibam ar Savienibas importétajiem.

Nemot véra to, ka Vjetnamas razotaju sniegta informacija
nav ticama, nav bijis iesp€jams noteikt, vai pamatregulas
13. panta 2. punkta noteiktas procentualas robezvértibas
ir vai nav izpilditas. Nav bijis iespéjams parbaudit, vai
KTR izcelsmes skiltavu detalas veido vairak vai mazak
nekd 60 % no kopéjas samontéto Skiltavu vértibas, ka
ari to, vai ievesto detalu pievienota vértiba ir bijusi lielaka
vai mazaka par 25 % no razoSanas izmaksam.

Ta ka no Vjetnamas razotajiem nav iegiita ticama infor-
macija, tad noteikana javeic, balstoties uz pieejamajiem
faktiem. Pieprasijuma sniegta informacija liecina, ka KTR
izcelsmes skiltavu detalas veido 60 % lidz 70 % no
kopgjas vertibas un ka ievesto detalu pievienota vértiba
atbilst 12 % no razoSanas izmaksam. Sis vértibas ir
balstitas uz salidzinamam razoSanas izmaksam, kadas ir
razotajam KTR. Attiecigie aprékini uzskatami par pietie-
kami preciziem, atspogulojot izmaksu sadaljumu Vijet-
nama, jo izmantotas Skiltavu detalas un izejvielas ir
vienadas gan KTR, gan Vjetnama. Jebkuri pielagojumi
saistiba ar zemakam vietgjam izmaksam Vjetnama raditu
vél lielaku Kinas veértibas ipatsvaru gatavas Skiltavas.

2.7. Tadu pamatotu iemeslu vai ekonomiska izskaid-
rojuma trikums, kas nav antidempinga maksa-
juma uzliksana

IzmekléSana netika konstatéts, ka montazas darbibam
bitu cits pamatots iemesls vai ekonomisks izskaidrojums
ka vien izvairi$anas no attiecigajam razojumam noteikta-
jiem sakotngjiem pasakumiem. Vjetnamas raZotaji apgal-
voja, ka razoSanas parvietosanas iemesls bija zemakas
darbaspeka izmaksas Vjetnama, tomér $is apgalvojums
netika pamatots. Jebkura gadjjuma visparéjas darba
izmaksu atskiribas neizskaidro, kapéc razosana konkréta
nozaré (Skiltavas) batu japarvieto uz Vjetnamu, lai gan
razo$ana citas nozarés, tostarp Skiltavu detalu razoSana,
turpinas KTR.
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2.8. Kaitéjuma vai antidempinga maksajuma korigé-
josas ietekmes mazinasana

Kaitgjuma esamiba, kas aplikota sakotnéja regula, pasrei-
z&as izmeklésanas darbibas joma likusi ieklaut izverte-
jumu par to, vai uzlikto maksajumu koriggjoso ietekmi
mazina lidziga raZojuma cena unfvai daudzums.

Lai noteiktu, vai ievestais razojums, uz kuru attiecas
izmeklésana, daudzuma un cenas zina ir mazinajis sakot-
ngjo pasakumu korigéjoso ietekmi attieciba uz attieciga
razojuma importu, tika izmantota Eurostat Comext datu-
baze ka labakais piecjamais datu avots par daudzumu un
cenu attieciba uz importa apjomu no Vjetnamas. Sadi
noteiktas cenas tika salidzinatas ar kait§juma novérSanas
limeni, kas Savienibas raZotdjiem noteikts Regulas (EK)
Nr. 1006/95 63. apsveruma.

Importa pieaugums no Vjetnamas Savieniba no 0,6 %
1998. gada lidz 80 % 2008. gada (IP sakums) un lidz
84 % ZP (IP beigas) — skatit tabulu 2.4. punkta — tika
uzskatits par batisku daudzuma zina. Taja pasa laik-
posma imports no KTR Savieniba batiski samazinajas —
no 30 % lidz 10 % no visa importa apjoma.

Salidzinot kaité§juma novérSanas limeni, kas konstatéts
sakotngja izmeklésana, ar vidgjo svérto eksporta cenu
Vjetnamas deklarétajam eksportam, konstatéja ievérojamu
mérka cenas samazindjumu. Tade] tika secinats, ka 3a
maksajuma korig¢josa ietekme, kas noteikta sakotngja
regula, tikusi samazinata gan attieciba uz daudzumu,
gan cenu.

2.9. Dempinga pieradijumi

Visbeidzot, saskana ar pamatregulas 13. panta 1. un 2.
punktu Komisija parbaudija, vai pastav dempinga piera-
djjumi, salidzinot normalo veértibu, kas ieprieks noteikta
sakotnéja izmeklesana, ar eksporta cenu no Vjetnamas.

Sakotngja izmeklésana normalo vértibu noteica, pamato-
joties uz cenam Brazilija, kas minétaja izmeklésana tika
atzita par piemérotu tirgus ekonomikas analogo valsti
KTR.

Eksporta cenas no Vjetnamas tika pamatotas, balstoties
uz pieejamajiem faktiem, t. i, uz vidéjo eksporta cenu ar
gazi pilditam, neuzpildimam kabatas krama skiltavam
ZP, ka zinots Eurostat Comext datubazé. Tika izmantoti
pieejamie fakti, jo Vjetnamas razotaji par razojumu, uz
kuru attiecas izmekléSana, sniedza informaciju, kas nav
ticama.

Lai nodrosinatu taisnigu normalas vértibas un eksporta
cenas salidzindgjumu, saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punktu tika veiktas atskiribu korekcijas, kas attiecas
uz cenam un to salidzinamibu. Attiecigi tika veiktas
korekcijas saistiba ar atskiribam transporta, apdrosina-
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§anas un iepakosanas izmaksas. Nemot véra to, ka nebija
ticamas informacijas, kas iegiita no Vjetnamas un KTR
razotajiem, korekcijas bija javeic, pamatojoties uz labaka-
jiem pieejamajiem faktiem. Tadéadi minétas korekcijas
tika balstitas uz procentudlo daudzumu, kas tika apréki-
nats ka proporcionala dala no kopgam transporta,
apdrosinasanas un iepakoSanas izmaksam o uz Savie-
nibu veikto tirdzniecibas darfjumu vértiba ar CIF piegades
noteikumiem, kuru sakotnéja izmeklé$ana sniedza Kinas
razotdji eksportétaji, kas sadarbojas.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu
dempings tika aprékinats, salidzinot sakotnéja regula
noteikto vidéjo svérto normalo vértibu ar attiecigajam
§is izmekléSanas ZP noteiktajam Vjetnamas deklaréta
eksporta vidgjam svértajam eksporta cenam saskana ar
Comext datubazi, kuras izteiktas procentos no CIF cenas
lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas.

Salidzinot vidgjo svérto normalo vertibu ar vidéjo sverto
eksporta cenu, péc korekciju veikSanas, ka ieprieks
izskaidrots 59. apsvéruma, tika konstatéts ievérojams
dempings.

2.10. Komentari péc informacijas izpausanas

Péc informacijas izpausanas ieintereséto personu grupa,
kura bija Vjetnamas raZotaji un Savienibas importétaji,
pat atzistot, ka pasakumi to tiesi neskar, izteica komen-
tarus par izmekléSanas konstatéjumiem. Tas atkartoti
noradija, ka neviena maldinosa informacija netika
iesniegta ar nodomu un ka Komisija nav atklajusi
nekadus apstiprino$us pieradijumus pasakumu apieSanai,
ka ari to, ka, nosakot pasakumus ar atpakalejosu datumu,
nevar panakt korigéjosu ietekmi, par ko liecina ar
lémums nepagarinat terminu sakotngjiem pasakumiem
pret KTR. Tas uzskata, ka léemums nepagarinat terminu
sakotngjiem pasakumiem pret KTR tika pienemts, balsto-
ties uz konstatéjumiem, kas izdariti viena laikposma ar
secinajumiem par to, ka apieSanas prakse mazina sakot-
néjo pasakumu korig€joso ietekmi. Visbeidzot, tas ari
apSaubija planoto ietekmi un to, kada Savienibai varétu
bat interese pagarinat terminu pasakumiem, kas beidzas
2012. gada decembri. Vinuprat, pasakumu termina paga-
rinasana tikai soditu Savienibas importétajus, nesniedzot
nekadu labumu Savienibas riipniecibas nozarei.

Péc tam, kad tika iesniegts un piepemts derigs pieprasi-
jums sakt izmekléSanu, lai novérstu pasikumu apieSanu,
Komisijai ir juridiski saisto$s pienakums pilniba izmeklét
lietu un atbilstosi rikoties, ja tas ir pamatoti. Konkrétaja
lieta tika noskaidrots, ka visi pamatregulas 13. panta
minétie nosacfjumi, lai konstatétu, ka notiek apiesana,
ir izpilditi. Lidz ar to pasakumi bija piemérota veida
jaattiecina uz importu no Vjetnamas.
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(64) Novértgjot to, vai apiesanas darbibas mazina sakotnéjo konkréta razojuma importu, bitu jaattiecina uz razo-
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pasakumu  koriggjoso ietekmi, Komisijai jabalsta savs
vértgjums uz notikumu attistibu péc $o pasakumu ievie-
anas, un ta pem véra sakotngja izmekleSana izdaritos
konstatéumus, pamatojoties uz kuriem ir noteikta kori-
$&josa ietekme. Turpretim izveértéjumu par vajadzibu sakt
termina beigu parskatu veic, pamatojoties uz varbitibu,
ka dempings un kaitgjums turpinasies vai atkartosies
nakotné, nemot véra konstatgjumus attieciba uz daza-
diem laikposmiem. Lidz ar to — pretéji ieintereséto
personu apgalvojumam — $ie divi konstatéjumi neattiecas
uz vienu un to pasu laika periodu. Attieciba uz apgalvo-
jumu, ka tiks ietekmeéti tikai Savienibas importétaji un ka
Savienibas riipniecibas nozarei netiks sniegts nekads
labums, Savienibas intereses pasakumu ievie$ana tika
apstiprinatas sakotnéja izmeklésana. Saskana ar pamatre-
gulas 13. pantu sakotngjo pasakumu koriggjosas ictekmes
pret apieSanu paplasinasana ir $aja zina pamatota, kamer
vien sakotngjie pasakumi ir spéka. Jebkura gadijuma pasa-
kumu paplasinasanas merkis nav sodit personas, bet gan
labot kroplojosu ietekmi, ko attieciba uz Savienibas tirgu
rada apiets imports no Vjetnamas par dempinga cenam,
ieviesot godigas konkurences apstaklus attieciba uz $ada
importa cenu un daudzumu. Katra zina apgalvojums par
to, ka pasakumi ietekmé tikai importétajus, nav pamatots
ne ar kadiem pieradjjumiem vai analizi.

Vel viena ieintereséta puse, kas ir importétajs, iesniedza
komentarus par izmekléSanas gaitu, noradot, ka netika
informéta par sakto izmekléSanu saistiba ar apieSanu.
Saja sakard jaatzimé, ka par So pusi Komisijai nebija
informacijas pirms izmekléanas sak3anas un ka pazino-
jums par sakanu tika publiskots, to publicgjot Oficialaja
Vestnest.

Cits importétajs reagéja, pazinojot, ka tas seSu ménesu
laika iesniegs pieradjjumus tam, ka ta skiltavu imports
nav saistits ar pasakumu apieanu. Komisija atzimé, ka
visas ieinteresétds puses ar sakSanas pazinojumu tika
uzaicinatas izmekléSanas laika iesniegt pieradjjumus
(skatit jo ipasi Regulas (ES) Nr. 548/2012 10., 19. un
20. apsvérumu un 3. panta 2. punktu). Komisijai janos-
1édz izmeklesana, ievérojot tiesibu aktos noteikto terminu
— devini ménesi, un tade] ta pasreizéja posma nevar gaidit
papildu informaciju.

3. PASAKUMI

Nemot véra iepriek§ minéto, tika secinats, ka galigais
antidempinga maksajums, kas bija uzlikts KTR izcelsmes
ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama skiltavu
importam, tika apiets caur Vjetnamu, izmantojot
montazas darbibas pamatregulas 13. panta 1. punkta
un 13. panta 2. punkta nozimé.

Saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punkta pirmo
teikumu sakotngjie pasakumi, kas ir speka attieciba uz
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juma, uz kuru attiecas izmekléSana, importu, proti, uz
to paSu razojumu, bet kuru nosita no Vjetnamas un
kam ir vai nav deklaréta Vjetnamas izcelsme.

levérojot nesadarboSanos 3aja izmeklesana, paplasinatiem
pasakumiem jabait pasakumiem, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 1458/2007 1. panta 2. punkta, proti, galigajam anti-
dempinga maksagjumam EUR 0,065 apméra par vienu
skiltavu.

Saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu un 14.
panta 5. punktu, kas paredz, ka visi paplasinatie pasa-
kumi jaattiecina uz importu, kas nonak Savieniba, ieve-
rojot prasibu par registraciju, kuru noteica ar izmeklé-
Sanas uzsakSanas regulu, maksajumi ir jaiekasé par to
ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama skiltavu regis-
tréto importu, kas nosiitits no Vjetnamas. Nemot véra to,
ka sakotngjo pasakumu termins ir beidzies 2012. gada
13. decembri un $aja pasa diena ir partraukta registracija,
maksajumu iekaséSana bitu veicama tikai lidz minétajai
dienai.

4. ATBRIVOJUMA PIEPRASIJUMI

Septini Vjetnamas uznémumi, kas iesniedza atbildes uz
anketas jautagjumiem, ir ligusi tos atbrivot no iespéjama-
jiem paplasinatajiem pasakumiem saskana ar pamatre-
gulas 13. panta 4. punktu.

Noskaidrots, ka visi $ie septini uzpémumi sniedza nepa-
tiesu vai maldino$u informaciju. Saskapa ar pamatregulas
18. panta 4. punktu Sos uzpémumus informéja par
nodomu nepemt véra to iesniegto informaciju un noteica
terminu, kurd tie var sniegt sikakus paskaidrojumus.

So uzpémumu sniegtie paskaidrojumi nebija tadi, lai
mainitu izdaritos secindjumus. Tapéc saskana ar pamat-
regulas 18. panta 1. punktu konstatéjumi par Siem uzné-
mumiem tika izdariti pamatojoties uz pieejamajiem
faktiem.

Nemot véra nepatiesas unfvai maldinosas informacijas
raksturu, kas izklastita ieprieks, $o septinu uzpémumu
pieprasito atbrivojumu saskana ar pamatregulas 13.
panta 4. punktu nevargja pieskirt.

5. INFORMACIJAS IZPAUSANA

Visas ieinteresétas puses ir informétas par biitiskajiem
faktiem un apsvérumiem, kas ir iepriek§ minéto secina-
jumu pamatd, un tam bija iespgja izteikt komentarus.
Tika izskatiti puSu izteiktie mutvardu un rakstveida
komentari. Neviens no minétajiem argumentiem nebija
pietiekams, lai mainitu konstatéjumus,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Galigo antidempinga maksajumu, kuru uzliek ar Regulas
(EK) Nr. 1458/2007 1. panta 2. punktu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes ar gazi pilditu, neuzpildamu kabatas krama Skiltavu
importam, ar 3o attiecina uz tadu ar gazi pilditu, neuzpildamu
kabatas krama $kiltavu importu, ko nosita no Vjetnamas un
kam ir vai nav deklaréta Vjetnamas izcelsme, un ko patlaban
klasificé ar KN kodu ex 9613 10 00.

2. Maksajumu, kas ir attiecinats saskana ar $a panta 1.
punktu, iekasé par importu, kas nositits no Vjetnamas laik-

posma no 2012. gada 27. jiinija lidz 2012. gada 13. decembrim
un kam ir vai nav deklaréta Vjetnamas izcelsme, un kas regis-
tréts saskana ar Regulas (ES) Nr. 548/2012 2. pantu un Regulas
(EK) Nr. 1225/2009 13. panta 3. punktu un 14. panta 5.
punktu.

3. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka esoSos noteikumus
par muitas nodokliem.

2. pants

Si regula stdjas speka nikamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 18. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
S. COVENEY
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